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English 



Introduction 

The TM-SW software and RS-232 cable is used with theTMD90 Thermometer and TMA10 Anemometer for reai time data 
acquisition of your measurement resuits. You can store the data on your computer forfurtheranaiysis, data reporting, or 
charting. 



TM-SW Features 

• Up to 1 6,000 sampie readings with reai-time date and time-stamp. 

• Programmabie sample interval from 1 to 3,600 seconds. 

• User-defined maximum (High) and minimum alarm (Low) settings. 

• Allow further analysis by downloading data to a computer program. 

• To assist with data analysis and process control, all data is saved in text format (.txt) and can be easily transformed 
for use by other software applications. 

Package Contents 

• CD-ROM 

• RS-232 cable with Sub-D connector 

• User-Manual 



Installation 

Hardware Requirements 

Windows 95/98/NT/2000//ME/XP operating systems with a COM1 or COM2 serial port. 

Installing TM-SW Software 

1. Insert the CD into your CD-ROM drive. 

2. Click the Install Software button on the TM-SW menu. 

3. Follow the installation instructions that appear on the screen. 
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Using the TM-SW Software 

Starting the Software 

1 . Insert the RS-232 connector in the meter and connect the cable to the COM port on your PC. 



2. From the Windows taskbar, select Start, Programs, Handheld, then Handheld again. 

3. The Handheld Meter’s Data Logger screen appears. If a meter is not connected, the input ports will be labeled as 
undefined. A sample screen is provided below. 






Retrieving a Fiie 



1 . Click the Retrieve File button on the toolbar. 

2. Double-click the folder that contains that document you want to open. Click the document name, and then click OK. 

3. All documents are in .txt file types, no other file types are valid. 




Saving a File 

Click the Save File button on the toolbar. You can also save the logged data with a new name by clicking Save File and 
typing a new name in the File name field. After saving the file, more statistics or analysis can be done with other 
programs. 









Setting Up the COM Port 

1. Click the Com. Port button on the toolbar to enter a COM Port setting. 

2. Set up the RS-232 port and related settings such as Baud rate, Data bits, Parity and Stop bits. 

3. Click OK to save the setting or Cancel to exit or cancel the setting. 




Viewing Statistics 

1. Click the Statistics button on the toolbar to see statistics in histogram format. 




This example shows the reading for a dual input thermometer. In this example; 

• On the secondary screen you will see Temperature T1 and Temperature T2 Histogram. 

• Temperature T1 and T2 range can be set up from 4 divisions to 20 divisions. 

• Histogram will be automatically changed once re-set Temperature range. 

• Maximum, Minimum , Mean and Std. Dev (Standard Deviation) are automatically calculated and shown on the right 
side of the screen. 
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• When you use the TMA-1 0 Anemometer, the statistic display will show temperature and air flow readings. 

• Use the Interval control to change the display interval on the screen. 



Printing a Graph 

1 . Click the Print Graph button on the toolbar. 

2. To change printers, click Properties, and then select a destination printer. 

3. To change paper specifications, enter the settings you want in Graphics Options. 
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Controlling the Logger Session 

Logger Setting 

There are two data logging settings settings provided on the TM-SW software, sample data and sample rate. 

Sample data: 2,000,4,000, 8,000, 16,000 records. 

Sample rate (Second): 1 to 3600. If the rate you enter is out of the range, an Out of Range chart appears showing the 
minimum and maximum values for this field. 

• Click on the up or down arrows to change Sample Data and Sample Rate settings. 
m.M=ifci=i.ji.ki - 

Sample Data 

1 2,000 

Sample Rate (Sec.) 

1 ^ 



6 






Recording 

• Click the Start button to start online recording of measurements .Click the End button to stop recording 




YOFFSET and YGAIN 

The YGAIN sets the amount of signal between Y axis divisions and the YOFFSET allows you shift the zero axis by the 
number on the knob. 

For example, if you have a signal varying from 71 to 73 and have zero center on the graph with a YGAIN of 10 ( + 10 
divisions), the trace is a limited to a narrow line near the top of the graph. Changing the YGAIN to 5 and YOFFSET to + 5, 
the graph Y axis is 25 to 75 and the signal is 2.5 times larger, making it easier to see smaller reading variations 
• Click on the desired setting to change the YOFFSET and YGAINS range. 




Setting the Alarm Limit 

1 . Click the Alarm SW knob to set the Alarm High and Alarm Low limits. 

2. Click the up and down arrows to choose the high and low limit setting. 

3. Click the Alarm SW knob again to save your settings. 
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Display Range 

Sets the number of records to display. There are 5 ranges you can set: 0.5K (500), 1 K (1 ,000), 2 K (2,000), 4 K (4,000), 
and 8 K (8,000). 

• Click on the desired setting to change the display range. 




Customer Support 

For problems with this product or to contact Meterman Test Tools 
In USA In Canada 

Meterman Test Tools Meterman Test Tools 

1 420 75th Street SW 400 Britannia Rd. E. Unit #1 

Everett, WA 98203 Mississauga, ON L4Z 1 X9 

Tel: 877-596-2680 Tel: 877-596-2680 

Fax: 425-446-6390 Fax: 905-890-6866 

’ (Correspondence only. European customers please contact your distributor.) 



European Correspondence Address* 

Meterman Test Tools Europe 
P.O. 80x1186 
5602 BD Eindhoven 
The Netherlands 
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Frangais 



Introduction 

Le logiciel TM-SW et le cable RS-232 sont destines aux thermometres de modele TMD90 et aux anemometres TMA1 0 
pour I’acquisition en temps reel des resultats de mesure. Vous pouvez enregistrer ces donnees sur votre ordinateur pour 
creer ulterieurement des analyses, des graphiques ou des rapports. 



Fonctionnalites TM-SW 

• Jusqu’a 16.000 valeurs d’echantillonnage avec horodatage en temps reel. 

• Intervalle d'echantillonnage programmable de 1 s a 3600 s. 

• Parametres d'alarme maximum (haute) et minimum (basse) definis par utilisateur. 

• Permet une analyse approfondie en telechargeant les donnees vers un programme informatique. 

• Pour faciliter I’analyse des resultats et le controle operationnel, toutes les donnees sont enregistrees en format texte 
(.txt) ; elles peuvent done etre facilement converties pour d’autres applications logicielles. 

Contenu de I’emballage 

• CD-ROM 

• Cable RS-232 avec connecteur Sub-D 

• Mode d’emploi 

Installation 

Configuration materielle 

Systemes d'exploitation Windows 95/98/NT/2000//ME/XP avec port serie COM1 ou COM2. 

Installation du logiciel TM-SW 

1 . Introduisez le cederom dans le lecteur de cederom. 

2. Cliquez sur le bouton Install Software (Installer le logiciel) sur le menu TM-SW. 

3. Suivez les consignes d’installation qui s’affichent. 
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utilisation du logiciel TM-SW 

Demarrage du logiciel 

1 . Introduisez le connecteur RS-232 dans I’appareil et branchez le cable au port COM sur le PC. 

2. Dans la barre de laches Windows, selectionnez Start (Demarrer), Programs (Programmes), Handheld, puis de 
nouveau Handheld. 



3. La centrale de mesure de I’appareil portable (Handheld Meter) apparait. Si I’appareil n’est pas branche, les ports 
d'entree sont libelles comme etant non definis. Un example de cet ecran est represente ci-dessous. 






Recuperation d’un fichier 

1 . Cliquez sur le bouton Retrieve File (Recuperer le fichier) sur la barre d’outils. 

2. Double-cliquez sur le dossier contenant le document a ouvrir. Cliquez sur le nom du document et cliquez sur OK. 

3. Tous les documents sont des fichiers de type .txt, aucun autre type de fichier n’est valide. 

3 

Lookin: |‘jHandHeld 3 ^ ^ 

j] anatest.txl 

^ NoiseMetetExl .lid 
s] Rh-Teirpl.txl 
^ Rh-Tenv^M 



Filename: |S | OK | 

Fites of flipe: |aSDI Ntesl'M) 3 Cancel | 



Enregistrement d’un fichier 

Cliquez sur le bouton Save File (Enregistrer le fichier) sur la barre d’outils. Vous pouvez aussi donner aux donnees 
consignees un autre nom en cliquant sur Save File et en tapant le nouveau nom voulu dans la zone File name. Apres 
avoir enregistre le fichier, d’autres statistiques ou une autre analyse peuvent etre effectuees avec d'autres programmes. 

SS" 3 

Lookjn; | ^ HandHeU 3 .dll IMSl 

3 NoiseMeterEx1.txt 
ij Rh-Terrp1.M 
|] Rh-Temp2.txt 



Fitenane: | QK | 

files ot&pe |ASai fitesl'.WI 3 Cancel | 
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Configuration du port COM 

1 . Cliquez sur le bouton Com. Port sur la barre d’outils pour saisir un param^re de port COM. 

2. Configurez le port RS-232 et les parametres assocles : la vitesse de transmission (Baud rate), les bits de donnees 
(Data bits), la parite (Parity) et les bits d’arret (Stop bits). 

3. Cliquez sur OK pour enregistrer le parametre ou sur Cancel pour quitter ou annuler le reglage. 






Affichage des statistiques 

1 . Cliquez sur le bouton Statistics (Statistiques) sur la barre d’outils pour afficher les statistiques sous forme 
d’histogramme. 




Cet exemple montre la valeur relevee pour un thermometre a double entree. Dans cet example : 

• L'histogramme des temperatures T1 et T2 apparait sur la fenetre secondaire. 

• La gamme des temperatures T1 et T2 peut etre definie sur 4 a 20 divisions. 

• L’histogramme est automatiquement modifie lorsque la gamme des temperatures est remise a zero. 
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• Valeurs maximum, minimum , moyenne et ecart type. L’ecart type (Std.Dev) est automatiquement calcule et affiche 
(en bas a droite sur I'ecran. 

• Lorsque vous utilisez I’anemometre TMA-1 0, 1’affichage des statistiques indique la temperature et les valeurs du debit 
d’air relevees. 

• Utilisez le reglage Interval pour modifier I’intervalle affiche sur I’ecran. 

Impression d'un graphique 

1 . Cliquez sur le bouton Print Graph (Imprimer le graphique) sur la barre d’outils. 

2. Pour changer d'imprimante, cliquez sur Properties (Proprietes) et selectionnez I’imprimante voulue. 

3. Pour changer les caracteristiques du papier, saisissez les parametres voulus dans Graphics Options (Options 
graphiques). 




Controle d’une seance de mesure 

Reglage de la centrale de mesure 

Le logiciel TM-SW fournit deux options d’enregistrement des mesures : donnees d'echantillonnage avec Sample Data et 
Vitesse d'echantillonnage avec Sample Rate. 

Resultats d’echantillonnage : 2000 ; 4000 ; 8000 ; 16.000 enregistrements. 

Taux d’echantillonnage (seconde) : 1 a 3600. Si la vitesse saisie est hors gamme, le graphique Out of Range (Hors 
gamme) qui s’affiche indique les valeurs minimum et maximum pour ce champ. 

• Cliquez sur les fleches haut ou bas pour modifier le nombre de resultats d’echantillonnage et le taux 
d'echantillonnage. 
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Enregistrement 

• Cliquez sur le bouton Start pour lancer I’enregistrement en ligne des mesures. Cliquez sur le bouton End (Fin) pour 
arreter I’enregistrement 




Decalage YOFFSET et gain YGAIN 

L'option YGAIN regie le gain du signal entre les divisions de I’axe Y et I’option de decalage YOFFSET permet de decaler 
I’axe du zero selon le chiffre defini sur le bouton. 

Si le signal varie par example de 71 a 73 et si zero est au centre du graphique avec une valeur YGAIN de 10 
( + 10 divisions), la trace se limite a un trait etroit au sommet du graphique. En modifiant le gain YGAIN sur 5 et le 
decalage YOFFSET sur + 5, 1’axe Y du graphique est compris entre 25 et 75 et le signal est 2,5 fois plus grand, facilitant 
ainsi I’identification des variations de lecture plus reduites 
• Cliquez sur le parametre souhaite pour modifier la gamme YOFFSET et YGAINS. 




Configuration du seuil d'alarme 

1 . Cliquez sur le bouton Alarm SW pour regler les seuils d’alarme basse Alarm Low et haute, Alarm High. 

2. Cliquez sur les fleches haul et bas pour choisir le reglage du seuil has Low Limit et haut High Limit. 

3. Cliquez de nouveau sur le bouton Alarm SW pour enregistrer vos parametres. 





Alarm SW f 


ftm 


Alarm SW f 


Alarm High 





Alarm High ’ 




AJarm Low 




Alarm Low ! L 
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Affichage de la gamme (Display Range) 

Regie le nombre d’enregistrements a afficher. Vous pouvez definir 5 gammes : 0,5K (500) : 1 K (1 000) ; 2 K (2000) ; 4 K 
(4000) ; et 8 K (8000). 

• Cliquez sur le parametre souhaite pour modifier la gamme a afficher. 




Assistance clientele 

Pour tout probleme concernant ce produit ou pour contacter Meterman Test Tools : 

Aux Etats-Unis Au Canada Adresse postale europeenne* 

Meterman Test Tools Meterman Test Tools Meterman Test Tools Europe 

1420 75'" street SW 400 Britannia Rd. E. Unit #1 P.O.Box 1186 

Everett, WA 98203 Mississauga, Ontario L4Z 1X9 5602 B.D. Eindhoven 

Tel. : 877-596-2680 Tel. : 877-596-2680 Pavs-Bas 

Fax : 425-446-6390 Fax : 905-890-6866 

’ (Resen/ee a la correspondance. Nos clients europeens doivent contacter leur distributeur). 
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Deutsch 



Einleitung 

Die TM-SW-Software und das RS-232-Kabel wird mit Modeller! des TMD90 Thermometers und des TMA10 Anemometers 
fur Echtzeit-Datenerfassung von Messergebnissen verwendet. Die Daten konnen fiir weitere Analysen, Datenberichte und 
grafische Datendarstellungen auf einem Computer gespeicherl werden. 



TM-SW-Merkmale 

• Bis zu 1 6'000 Messwerte mit Echtzeit-Datum-Zeitstempel. 

• Programmierbares Intervall von 1 bis 3'600 Sekunden. 

• Benutzerdefinierte Maximal (High)- und Minimal (Low)-Alarmeinstellungen. 

• Ermoglicht weitere Analysen durch Herunterladen von Daten auf einen Computer. 

• Zur Unterstutzung von Datenanalysen und Prozesslenkung werden alle Daten im Textformat (.txt) gespeichert und 
konnen daher einfach zur Verwendung in anderen Softwareanwendungen ubertragen werden. 

Paketinhalt 

• CD-ROM 

• RS-232-Kabel mit Sub-D-Stecker 

• Bedienungshandbuch 



Installation 

Soft- und Hardwareanforderungen 

Betriebssystem Windows 95/98/NT/2000//ME/XP mit einem seriellen COM1 Oder COM2-Anschluss. 

Installation der TM-SW-Software 

1 . Die CD in das CD-ROM-Laufwerk einlegen. 

2. Im TM-SW-Menu auf die Schaltflache Install Software (Software installieren) klicken. 

3. Den auf dem Bildschirm eingeblendeten Installationsanweisungen folgen. 
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Verwendung der TM-SW-Software 

Starter der Software 

1 . Den RS-232-Anschluss in das Messgerat einfiihren und das Kabel am COM-Anschluss des PCs anschliefien. 



2. Auf der Windows-Taskleiste Start, Programs, Handheld und dann nochmals Handheld auswahlen. 

3. Der Datenlogger-Bildschirm des Handheld-Messgerats wird eingeblendet. Wenn kein Messgerat angeschlossen ist, 
Sind die Eingangsanschliisse als ..Undefined" (nicht definiert) bezeichnet. Ein Beispielbildschirm ist unten abgebildet. 






Abmfen einer Datei 

1 . Auf der Symbolleiste auf die Schaltflache Retrieve File (Datei abrufen) klicken. 

2. Auf den Ordner doppelklicken, der das zu bffnende Dokument enthalt. Auf den Dokumentnamen klicken und dann auf 
OK klicken. 

3. Alle Dokumente weisen den Dateityp .txt auf, keine anderen Dateitypen sind gultig. 




Speichern einer Datei 

Auf der Symbolleiste auf die Schaltflache Save File (Datei speichern) klicken. Aufgezeichnete Daten konnen auch unter 
einem neuen Namen gespeichert werden. Dazu auf die Schaltflache Save File (Datei speichern) klicken und einen neuen 
Namen in das Dateinamenfeld eingeben. Mach der Speicherung der Datei konnen mit anderen Programmen weitere 
statistische Auswertungen Oder Analysen durchgefiihrt werden. 
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Einrichten des COM-Anschlusses 

1 . Auf der Symbolleiste auf die Schattflache Com. Port (COM-Anschluss) klicken, urn die Einstellungen des COM-Anschlusses einzurichten. 

2. Den RS-232-Anschluss und zugehorige Einstellungen einrichten: zum Beispiel Baud Rate (Baudrate), Data Bits (Datenbits), Parity 
(Paritat) und Stop Bits (Stoppbits). 

3. Auf OK klicken, urn die Einstellung zu speichem, Oder auf Cancel (Abbrechen) klicken, um die Einstellung abzubrechen bzw. zu beenden. 




Anzeigen von Statistik 

1 . Auf der Symbolleiste auf die Schaftflache Statistics (Statistik) klicken, um Statistikdaten im Histogrammformat anzuzeigen. 




Dieses Beispiel zeigt die Messwerte eines Dual-Input-Thermometers. In diesem Beispiel: 

• Zeigt der sekundare Bildschirm TemperaturTf und TemperaturT2 Histogramm an. 

• Die Temperaturbereiche T1 und T2 konnen von 4 Teilungen bis 20 Teilungen eingerichtet werden. 

• Histogramm wird automatised verandert, sobald derTemperaturbereich neu gesetzt wird. 
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• Maximum (Hochstwert), Minimum (Niedrigstwert), Mean (Mittelwert) und Std. Dev (Standardabweichung) werden 
automatiscn berechnet und auf der iinken Seite des Bildscnirms angezeigt. 

• Wenn das TMA10 Anemometer verwendet wird, zeigt die StatistikanzeigeTemperatur- und Luftflussmesswertean. 

• Zum Andern des Anzeigeintervalls auf dem Bildschirm die Intervallsteuerung verwenden. 

Drucken einer Grafik 

1 . Auf der Symbolleiste auf die Schaltflache Print Graph (Grafik drucken) klicken. 

2. Dm den Drucker zu wechsein, auf Properties (Eigenschaften) klicken und dann einen Zieldrucker auswahlen. 

3. Urn die Papierspezifikationen zu andern, die gewunschten Einstellungen unter „Graphics Options" (Grafikoptionen) eingeben. 
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Steuerung der Aufzeichnungssitzung 

Datenlogger-Einstellung (Logger Setting) 

Die TM-SW-Software unterstutzt zwei Datenlogger-Einstellungen: „Sample Data" und ..Sample Rate". 

Sample Data: 2000, 4000, 8000 und 16000 Datensatze. 

Sample Rate: 1 bis 3600 Sekunden. Wenn die eingegebene Rate auBerhalb des gultigen Bereichs liegt, wird eine „Out of 
Range"-Meldung mit den Minimum- und Maximumwerlen fur dieses Feld eingebiendet. 

• Zum Andern der Einstellungen ..Sample Data" und ..Sample Rate" auf den Aufwarts- bzw. Abwartspfeil klicken. 




Sample Data 
^ 2,000 



I Sample Rate (Sec.) 



4 
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Aufzeichnung (Recording) 

• Auf die Schaltflache Start (Starten) klicken, um die Online-Aufzeichnung von Messungen zu starten. Auf die 
Schaltflache End (Beenden) klicken, um die Aufzeichnung zu stoppen. 




Y-OFFSETund Y-GAIN 

Y-GAIN (Y-Verstarkung) legt die Signalmenge zwischen Y-Achse-Teilungen test. Y-OFFSET (Y-Offset) ermdglicht das 
Verschienen der Nullachse entsprechend der Zahl auf dem Knopf. 

Schwankt beispielsweise ein Signal zwischen 71 und 73, und die Nullachse auf dem Diagramm ist auf einen Y-GAIN-Wert 
von 10 ( + 10 Teilungen) gesetzt, dann ist die Kutve auf einen schmalen Bereich oben im Diagramm beschrankt. Wenn Y- 
GAIN auf 5 und Y-OFFSET auf + 5 verandert werden, liegt die Y-Achse zwischen 25 und 75, und das Signal ist 2,5 Mai 
groBer, wodurch kleine Messschwankungen einfacherzu sehen sind. 

• Auf die gewiinschte Einstellung klicken, um den Y-OFFSET- und Y-GAIN-Bereich zu andern. 




Einstellen der Alarm-Grenzwerte 

1 . Auf den Knopf „Alarm SW“ klicken, um die Grenzwerte „Alarm High" und „Alarm Low" einzustellen. 

2. Auf den Aufwarts- bzw. Abwartspfeil um den Hbchstwert und den Niedrigstwert festzulegen. 

3. Nochmals auf den Knopf „Alarm SW" klicken, um die Einstellungen zu speichern. 





Alarm SW f 


ftm 


Alarm SW f 


Alarm High 


15^ 


Alarm High ’ 
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AJarm Low 




Alarm Low ! L 
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Anzeigebereich (Display Range) 

Legt die Anzahl der anzuzeigenden Datensatze test. Zur Auswahl stehen 5 Bereiche: 0,5 K (500), 1 K (1 000), 2 K (2000), 
4 K (4000) und 8 K (8000). 

• Auf die gewiinschte Einstellung klicken, um den Anzeigebereich zu andern. 




Kundendienst 

Bei Problemen mit diesem Produkt Meterman Test Tools benachrichtigen 
In den USA: In Kanada: 

Meterman Test Tools Meterman Test Tools 

1 420 75th Street SW 400 Britannia Rd. E. Unit #1 

Everett, WA 98203 Mississauga, ON L4Z 1 X9 

Tel.: 877-596-2680 Tel.: 877-596-2680 

Fax: 425-446-6390 Fax: 905-890-6866 

*(NurKorrespondenz. Kunden in Europa wenden sich an den zustandigen Distributor.) 



Korrespondenzanschrift fiir Europa* 

Meterman Test Tools Europe 
P.O. 80x1186 
5602 BD Eindhoven 
Niederlande 
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Italiano 



Introduzione 

II software TM-SW e II cavo RS-232 vengono usati con I termometrl modelloTMDQO e gll anemometrl modello TMA10 
per I’acquislzlone In tempo reale del dati e del risultati delle misure, che possono In seguito essere memorizzati In un 
computer per ulteriorl anallsl, relazioni e graficl. 



Caratteristiche del software TM-SW 

• Fino a 1 6.000 letture di campion! con marcatura temporale in tempo reale. 

• Intervallo di campionamento programmabile da 1 a 3.600 second!. 

• Limiti di allarme minimo e massimo definiti daH’utente. 

• Possibilita di anallsl ulterior! mediante lo scaricamento di dati in un programma software. 

• Per agevolare ranalisi del dati e I! controllo dei process!, tutti I dati sono salvati in formato di testo (.txt) e possono 
essere facilmente elaborati per I'uso con altre applicazioni software. 

Contenuto della confezione 

• CD-ROM 

• Cavo RS-232 con connettore Sub-D 

• Manuale d'uso 



Installazione 

Requisiti hardware 

Sistema operative Windows 95/98/NT/2000//ME/XP con porta seriale COM1 o COM2. 

Installazione del software TM-SW 

1 . Inserire I! CD neirapposita unita. 

2. Fare die sul pulsante Install Software (Installa II software) nel menu TM-SW. 

3. Seguire le istruzioni di installazione sullo schermo. 
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Uso del software TM-SW 

Avvio del software 

1 . Inserire il connettore RS-232 nello strumento e collegare il cavo alia porta COM del PC. 

2. Nella barra delle applicazioni di Windows, selezionare Start (Awio), Programs (Programmi), Handheld (Palmare) e di 
nuovo Handheld. 



3. Appare lo schermo Data Logger (Registro dati) dello strumento palmare. Se non e stato collegato alcun multimetro, le 
porte di ingresso risultano “undefined” (indefinite). Di seguito e illustrato un esempio di questo schermo. 






Reperimento di un file 

1 . Fare die sul pulsante Retrieve File (Reperisci file) sulla barra degli stmmenti. 

2. Fare doppio die sulla earlella ehe contiene il documento da aprire. Fare die sul nome del documento e quindi su OK. 

3. Tutti I doeumenti sono nel formate di testo .txt; non sono ammessi altri tipi di file. 




Salvataggio di un file 

Fare elie sul pulsante Save File (Salva file) sulla barra degli strumenti. E anche possibile memorizzare con un nome 
diverse I dati registrati: fare die su Save File e digitare II nuovo nome nel campo File name (Nome file). Dopo II 
salvataggio del file, si possono effettuare ulteriori elaborazioni statistiche e analisi con altri programmi. 









Impostazione della porta COM 

1 . Fare die sul pulsante Com. Port (Porta COM) sulla barra degli strumenti per accedere alle impostazioni della porta COM. 

2. Impostare la porta RS-232 e I relativi parametrl, quail Baud rate (Velocita dl trasmisslone), Data bits (Bit di dati), 
Parity (Parita) e Stop bits (Bit di stop). 

3. Fare die su OK per memorizzare rimpostazione o su Cancel (Annulla) per useire senza salvare le modifiche. 




Vlsualizzazione del datl statisticl 

1 . Fare elic sul pulsante Statistics (Statistiche) sulla barra degli strumenti per vlsualizzare un Istogramma del dati statlstiei. 




Questo esempio illustra I valor! rilevati da un termometro a due ingress!: 

• lo sehermo secondario presenta gli istogrammi di temperatura T1 e T2; 

• le gamme di temperatura T1 eT2 possono essere definite fra 4 e 20 division!; 

• I’istogramma si aggiorna automaticamente una volta eompietata la ridefinizione della gamma di temperatura; 

• I valor! massimo, minimo, medio e la deviazione standard sono calcolati automaticamente e visualizzati sul lato destro 
dello sehermo nei camp! Maximum, Minimum, Mean e Std.Dev; 
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• quando si usa ranemometro TMA-1 0, la visualizzazione statistica mostra i valori relativi alia temperatura e al flusso d’aria; 

• gli intervalli visualizzati sullo schermo possono essere modificati con i comandi Intervals. 

Stampa di un grafico 

1 . Fare die sui puisante Print Graph (Stampa grafico) suiia barra degii strumenti. 

2. Per cambiare ia stampante, fare ciic su Properties (Proprieta) e seiezionare la stampante di destinazione. 

3. Per cambiare le proprieta della carta, definire i parametri nella sezione Graphics Options (Opzioni grafica). 




Controllo delle session! di registrazione 

Impostazione del registro 

II software TM-SW offre due impostazioni di registrazione dei dati: dati di campionamento e frequenza di campionamento. 
L’impostazione Sample data (Dati di campionamento) permette di registrare 2.000, 4.000, 8.000 o 16.000 record. 
L’impostazione Sample rate (Sec.) [Frequenza di campionamento (second!)] accetta valori da 1 a 3600. Se la frequenza 
immessa e fuori gamma, il display visualizza un grafico “Out of Range" che indica i valori minimo e massimo 
dell'impostazione. 

• Fare die suiia freccia in su o in giu per cambiare i valori dei campi Sample Data e Sample Rate. 
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Registrazione 

• Fare die sul pulsante Start (Awio) per iniziare la registrazione online delle misure; fare die su End (Rne) perterminarla. 




Parametri YOFFSET e YGAINS 

II parametro YGAINS definisee II guadagno del segnale tra le divisioni deH’asse Y; il parametro YOFFSET permette di 
spostare lo zero dell’asse in base al numero indieato dal selettore. 

Ad esempio, se si ha un segnale che variada71 a 73 e I’origine del grafieo ea zero eon un guadagno YGAINS pari a 10 
(+10 divisioni), il traeeiato mostra una linea pressoehe retta lungo la parte superiore dello schermo. Impostando il 
guadagno YGAINS su 5 e il parametro YOFFSET su +5, 1’asse Y del grafieo visualizza valori tra 25 e 75 e il segnale risulta 
2,5 volte piu ampio, rendendo maggiormente visibili le variazioni minor!. 

• Modificare I parametri YOFFSET e YGAINS facendo elie suH’Impostazione desiderata. 




Impostazione del limite di allarme 



1 . Fare elie sul selettore Alarm SW per impostare i limit! di allarme superiore e inferiore. 

2. Fare elie sulle frecce in su e in giu per scegliere I valori massimo e minimo desiderati. 

3. Fare elie di nuovo sul selettore Alarm SW per salvare le impostazioni. 



^ ^ 
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Parametro Display Range (Portata del display) 

Determina il numero di record visualizzabili sul display. Le opzioni disponibili sono 5: 0,5k (500), 1 k (1 .000), 2k (2.000), 
4k (4.000) e 8k (8.000). 

• Modificare la portata del display facendo olio suH’Impostazione desiderata. 




Supporto clienti 

In caso dl problemi o per qualslasi altro quesito riguardante il prodotto 
ai numeri seguenti: 

U.S.A. Canada 

Meterman Test Tools Meterman Test Tools 

1 420 75th Street SW 400 Britannia Rd. E. Unit #1 

Everett, WA 98203 Mississauga, ON L4Z 1 X9 

Tel: 877 596 2680 Tel: 877 596 2680 

Fax: +1 425 446 6390 Fax: +1 905 890 6866 

*(Solo per corhspondenza. Si pregano i clienti europei di rivolgersi al proprio rivenditore.) 



, rivolgersi alia Meterman Test Tools agli indirizzi e 

Recapito postale europeo* 

Meterman Test Tools Europe 
P.O. 80x1186 
5602 BD Eindhoven 
Paesi Bass! 
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Espafiol 



Introduccidn 

El software TM-SW y el cable RS-232 se utlllzan con los modelos TMD90 termometro y TMA1 0 anemometro para la 
adquisiclon en tiempo real de los datos correspondientes a los resultados de sus mediciones. Usted los puede almacenar 
en su computadora para seguir anallzandolos o realizar Informes de datos o graficacion. 



Funciones del TM-SW 

• Hasta 16.000 lecturas de muestras con estampado de fecha y hora en tiempo real. 

• Intervalo de muestras programable entre 1 y 3.600 segundos. 

• Configuraciones de alarma maxima (alta) y minima (baja) definibles por el usuario. 

• Permite analisis adicionales descargando datos a un programa de computacion. 

• Para asistir con el analisis de los datos y el control del proceso, toda la informacion es guardada en formato de texlo 
(.txt) y puede ser facilmente transformada para su empleo por otras aplicaciones de software. 

Contenido del modulo 

• CD-ROM 

• Cable RS-232 con conector Sub-D 

• Manual del usuario 



Instalacion 

Requisites de hardware 

Sistemas operatives Windows 95/98/NT/2000//ME/XP con un puerlo serie disponible COM1 o COM2. 

Instaiacion del software TM-SW 

1 . Inserle el CD en su unidad de disco CD-ROM. 

2. Haga die sobre el boton Install Software (Instalar software) del menu TM-SW. 

3. Siga las instrucciones de instalacion que aparecen en la pantalla. 
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Empleo del software TM-SW 

Inicio del software 

1 . Inserte el conector RS-232 en el multimetro y conecte el cable al puerto COM de su PC. 

2. Desde la barra de tareas de Windows, selecclone Start (Inicio), Programs (Programas), Handheld, luego nuevamente 
Handheld. 



3. Aparecera la pantalla de registro de datos del multimetro portatil. Si no hay un multimetro conectado, los puertos de 
entrada estaran rotulados como no definidos. A continuacion, se provee una pantalla de muestra. 






Recuperacion de un archive 

1 . Haga die sobre el boton Retrieve File (Recuperar archive) de la barra de herramientas. 

2. Haga doble die sobre la carpeta que contiene el documento que desea abrir. Haga die sobre el nombre del 
documento, y luego haga die sobre OK (Aceptar). 

3. Todos los documentos estan en archives de tipo .txt; ningun otro tipo de archive es valido. 




Procedimiento para guardar un archive 

Haga die sobre el boton Save File (Guardar archive) de la barra de herramientas. Listed puede tambien guardar la 
informacion registrada bajo un nuevo nombre haciendo die sobre Save File (Guardar archive) y escribiendo un nuevo 
nombre en el campo Nombre de archive. Luego de guardar el archive, pueden realizarse mas estadisticas o analisis con 
otros programas. 
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Configuracion del puerto COM 

1 . Para ingresar una configuracion dei puerto COM, haga ciic sobre ei boton Com. Port (Puerto Com) de ia barra de 
herramientas. 

2. Configure ei puerto RS-232 y configuraciones asociadas taies como veiocidad en baudios, bits de datos y bits de 
paridad y parada. 

3. Maga ciic sobre OK (Aceptar) para guardar ia configuracion o Cancel (CANCELAR) para saiir o para canceiar ia 
configuracion. 




Visualizacion de estadisticas 

1 . Haga ciic sobre ei boton Statistics (Estadisticas) de ia barra de herramientas para ver estadisticas en formato de 
histograma. 




Este ejempio muestra ia iectura para un termometro de dobie entrada. En este ejempio: 

• En ia pantaiia secundaria usted vera ei Histograma de Temperatura T1 y Temperatura T2. 

• Ei rango de ias temperaturas T1 y T2 puede ser establecido desde 4 divisiones hasta 20 divisiones. 
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• El histograma sera modificado automaticamente una vezque se modifique el range detemperaturas. 

• Maximo, Minimo , Medio y Estandar. La Dev (Desviacion estandar) es calculada automaticamente y exhibida en el 
costado derecho de la pantalla. 

• Cuando se utilizael anemometroTMA-10, la exhibicion de estadisticas mostrara lecturas detemperaturay flujo 
de aire. 

• Utilice el control de intervalo para cambiar el intervale exhibido en la pantalla. 

Impresion de un grafico 

1 . Haga die sobre el botdn Print Graph (Imprimir grafico) de la barra de herramientas. 

2. Para cambiar impresoras, haga die sobre Properties (Propiedades) y luego seleccione una impresora de destine. 

3. Para cambiar especificaciones del papel, ingrese las configuraciones deseadas en Opciones graficas. 




Control de la seslon del registrador 

Configuracion del registrador 

Existen dos configuraciones de registro de dates provistas en el software TM-SW: los datos de muestra y la frecuencia de 
muestreo. 

Datos de muestra: 2.000, 4.000, 8.000 y 16.000 registros. 

Frecuencia de muestreo (segunda): 1 a 3600. Si la frecuencia que se ingresa esta fuera de range, aparecera un grafico de 
fuera de range que muestra los valores minimo y maximo para este campo. 

• Haga die sobre los botones de flecha arriba o flecha abajo para cambiar las configuraciones de muestras de datos y 
de frecuencia de muestreo. 
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Registro 

• Haga die sobre el boton Start (Inicio) para iniciar el registro en linea de las mediclones. Maga die sobre el boton End 
(Finalizar) paradetenerel registro 




DESPLAZAMIENTO Y y GANANCtA Y 

La YGAIN (GANANCIA Y) establece la cantidad de senal entre divisiones del eje Y y el YOFFSET (DESPLAZAMIENTO Y) le 
permite desplazar el eje cero segun el numero presente en la perilla. 

Por ejempio, si usted tiene una serial que varla de 71 a 73 y tiene centre cero en el grafico con una YGAIN (GANANCIA Y) 
de 1 0 ( + 1 0 divisiones), la traza esta limitada a una linea angosta cerca de la parte superior del grafico. Modificando la 
YGAIN (GANANCIA Y) a 5 y el YOFFSET (DESPLAZAMIENTO Y) a + 5, el eje Y del grafico es 25 a 75 y la serial es 2,5 
veces mayor, haciencio mas sencillo visualizar variaciones mas pequenas de lectura 
• Haga die sobre la configuracion deseada para cambiar el rango de YOFFSET (DESPLAZAMIENTO Y) y YGAIN 
(GANANCIA Y). 




Configuracion del limite de alarma 

1 . Haga die sobre la perilla de alarma SW para configurar los limites de alarma alta y alarma baja. 

2. Haga die sobre los botones de flecha arriba y flecha abajo para seleccionar la configuracion de los limites alto y bajo. 

3. Haga die nuevamente sobre la perilla de alarma SW para guardar sus configuraciones. 
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Rango de exhibicion 

Establece el numero de registros a ser exhibidos. Hay 5 rangos que se pueden establecer: 0,5 K (500), 1 K (1 .000), 2 K 
(2.000), 4 K (4.000) y 8 K (8.000). 

• Haga die sobre la configuracion deseada para cambiar el rango de exhibicion. 




Servicio de asistencia a clientes 

Para consultar por problemas con este producto o para comunicarse con Meterman Test Tools: 

En Estados Unidos En Canada Direccidn para envfo de correspondencia en 

Meterman Test Tools Meterman Test Tools Europa* 

1420 75th Street SW 400 Britannia Rd. E. Unit#1 Meterman Test Tools Europe 

Everett, WA 98203 Mississauga, Ontario L4Z 1X9 P.O.Box 1186 

Tel.: 877-596-2680 Tel.: 877-596-2680 5602 BD Eindhoven 

Fax: 425-446-6390 Fax: 905-890-6866 Holanda 



’ (Correspondencia solamente. Los clientes europeos deben ponerse en contacto con su distribuidor). 
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TM-SW 



<M> 



Meterman' 



U.S. Service Center 
Meterman Test Tools 

1420 75th Street SW 
Everett, WA 98203 
Tel: 877-596-2680 
Fax: 425-446-4882 

Canadian Service Center 
Meterman Test Tools 

400 Britannia Rd. E. Unit #1 
Mississauga, ON L4Z 1X9 
Tel: 877-596-2680 
Fax: 425-446-4882 

European Correspondence Address* 

Meterman Test Tools Europe 

P.O. Box 1186 
5602 BD Eindhoven 
The Netherlands 

’‘Correspondence only - no repair or replacement available from this 
address. European customers please contact your distributor. 

Visit www.metermantesttools.com for 

• Catalog 

• Application notes 

• Product specifications 

• Product manuals 
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